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Boletin Informativo del “Saenzpenja Esperanto-Klubo”
Publicacion fundada en noviembre de 1990 con el objetivo de informar
sobre las actividades locales, nacionales e internacionales relacionadas con
la lengua internacional esperanto.

El esperanto en Pres. R. Saenz Pefia

Curso de esperanto

El Club Saenzpeiiense de
Esperanto (SEK), informa con
gran satisfaccion, que desde el
19 de agosto y hasta el 15 de
diciembre de 2008, se realizo el
nuevo Curso Elemental de |
Esperanto. (Alumnos: foto 2) b

Las clases estuvieron a cargo

del esperantista Alejandro Pedro
Ojeda. (Foto 1) El curso fue or-
ganizado por SEK, (miembros
de SEK y alumnos: foto 3), y
auspiciado por el Instituto Ce.
Cu. Id., Centro Cultural de
Idiomas “Jorge Amado”, U.E.P.
N° 124, de Pres. R. Saenz Pefia,
Chaco. Las clases se desa-

rrollaron en dicho instituto los
dias martes de 20:30 a 22:00hs.

La entrega de certificados se
realiz6 conjuntamente con los
festejos del Dia del Esperanto y
el Encuentro de Confraternidad
gue habitualmente SEK realiza
todos los afos en el mes de
diciembre.




Difusion

L azaro Luis Zamenhof .

en el Dia del Esperanto

Ludwik Lejzer Zamenhof,
Bialystok,

15 de diciembre de 1859 —
14 de abril de 1917.
Médico oftalmologo,
iniciador de la lengua

internacional esperanto.
Extraido de Internet

SUS ORIGENES

acio el 15 de diciembre de 185€
y recibié el nombre hebreo de
El'azar, transcrito en los
documentos rusos como Lazaro
siguiendo la costumbre, se le dio
también un segundo nombre cristianolambién el yidish, que estudié durante
con la misma inicial, Luis. El muchacho dos afios y sobre el que elaboré una
fue a la escuela de Bialystok entre 186@ramatica completa. De griego, ingles,
y 1873, y desde diciembre de 1873 hast#aliano y algunas otras lenguas, tenia
julio de 1879 al "Instituto Aleman" de soOlo conocimiento basico. Pero siempre
Varsovia. Después de dos afios deonsider6 el ruso como su lengua
estudio en la Facultad de Medicina denaterna (sélo en ella y en esperanto
Moscl y cuatro en la de Varsovia,escribio poesia).
recibi6 su titulo de médico en la  Este poliglotismo era solo el reflejo
especialidad de oftalmologia, quede las condiciones en que vivia 'y que no
terminé de cursar en Viena (1886). pudieron dejar de influir en el
El joven Zamenhof tenia un talentopensamiento de un joven sensible. En
especial para las lenguas; hablaba tres d&alystok vivian en 1897 un 66% de
forma fluida: ruso, polaco y aleman;judios, un 18% de polacos, un 8% de
podia leer tres sin dificultad: latin, rusos, un 6% de alemanes y un 2% de

hebreo y francés, por no mencionarbielorrusos.
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Se cas6 en 1887 con Klara Zilbernik yproyecto de crear una lengua
hasta 1897 busco, primero en Varsoviainternacional. = Zamenhof  aprendio
luego en otros lugares conierson y volapiik, pero los defectos de este
Grodno, clientela suficiente de la queidioma le motivaron aun mas para
vivir. A principios de proseguir con  sus
1898 se instalo defi- planes. Finalmente, en
nitivamente en el 1887 y con la ayuda
barrio judio de Var- economica de su
sovia, donde ejercio suegro, logré publicar
hasta su muerte, el 14 un folleto en el que
de abril de 1917. La exponia los principios
profesion médica le de la nueva lengua en
proporcion6  muchos el Lingvo Internacia.
mas sinsabores que Antaiparolo kaj plena
beneficios; debido a la lernolibro (Lengua
pobreza de sus clientes Internacional. Prefacio
tenia que visitar diariamente entre 30 yy libro de texto completo), con el
40 pacientes, a pesar de lo cual ganabseudénimo deDoktoro Esperanto(que
solo lo justo para garantizar una vidaen espafol es Doctor Esperanza).

modesta a su familia. Palabra que posteriormente acab6 por
convertirse en el nombre de su creacion
NACIMIENTO DEL ESPERANTO lingliistica.  Esta  publicaciébn es

denominada posteriormenténua Libro
Habiendo crecido en la ciudad de(Primer Libro).
Biatystok (que en aquel entonces Mediante los cuatro folletos que
formaba parte del Imperio ruso, pero eraparecieron respectivamente en ruso,
la actualidad pertenece a Polonia), emolaco, francés y aleman, y firmados con
donde se hablaban muchos idiomas el pseudénimdDr. Esperantq sometio

habia dificultades para su proyecto de
la comprension entre "lengua internacional”
las diversas culturas. I 3CIEPARTO a la critica de los
Esto le motivd para expertos, con la pro-

buscar una solucion al ‘ lll
Jd

problema, y con el ” M ﬂ mesa de que, al cabo

de un afo, la per-

paso de los afos fue HBE’I Hrb feccionaria con las
desarrollando el S e mejoras  propuestas.
esperanto, en  un e e Envi6 esos folletos a
e multitud de revistas,
roceso que fue largo e
y laborioso. gacetas, sociedades y
Continué con sus periddicos europeos.

esfuerzos a pesar de e Puso anuncios en pe-
gque en 1879 apare- TaseSerecons . Ksirws, va, Honstrnsa 4 11 riodicos rusos y po-
ciera el volapuk, i lacos. Empleo, con el

resultado del trabajo consentimiento de ella
de otra persona, la dote de su esposa
Johann Martin El Primer Libro  Para lanzar, entre los

Schleyer, en el afios 1888 - 1889,

sobre el esperan
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una serie completa de libros: Dua LibroJEA:

[Segundo Libro]; Aldono al la Dua - . ,
Libro [Suplemento del Segundo Libro]; candidata al Premio Nobel
Nega blovado [Tormenta de nieve] y

Gefratoj [Hermanos], traducidos por A. ReSOIUCién del

Grabowski; las traducciones del

Segundo Libro y del Suplemento; MezaParlamento POIaCO

Vortaro Germana [Diccionario Medio
Aleman]; Plena  Vortaro Rusa A faVOI" de UEA
[Diccionario Completo Ruso]; manuale - -

en inglés y sueco; Princino Man £
[Princesa Mary], traducido por E. vol
Wahl; Adresaro [Directorio]; y pro-
porcioné el dinero necesario pal
editar las obras divulgativas de L
Einstein y H. Phillips. A finales de 1889
debido, sobre todo, a tan granc
actividad editorial estaba completamen
arruinado. A partir de ese momentc
aungque siguido siendo hasta 1905
motor principal del movimiento, la
divulgacion dependié materialmente deEn el afio del centésimo aniversario

los recursos econdémicos de los primero de la fundacion de UEA,
seguidores. (Universala Esperanto Asocio),

En 1905 para el primer Congrescel Parlamento Polaco, mediante
Mundial de Esperanto (Boulogne-sur-Resolucién de junio/2008, se expidié en

Mer, Francia) Zamenhof presenta elhomenaje a la mayor organizacion de
Fundamento de Esperanto, publicacionygperanto en el mundo.

que es declarada, el 9 de agosto, como la '| 55 fundamentos expuestos sefialan

e o, o] (I en Sedue el esperanio es un imporianie y
Bouloane. Es considerado por tanto evalloso instrumento de unificaciéon vy
reglarﬁenfo esencial y oinFg)]atorio OIeIEontiene un fundamental mensaje de paz
esperanto y es por lo tanto intocable. para los pueblos _del mundo. Tamplen, el
Parlamento enfatizd en la Resolucion, su

reconocimiento  al iniciador  del
esperanto, el Dr. Lazaro L. Zamenhof,
quien al crear esta lengua tuvo la certeza
de suministrar a la humanidad la manera
mas eficiente y reciproca de comu-
nicacion, independientemente de la

nacionalidad, religion o raza de los
pueblos. Por lo tanto, el Parlamento

declar6 su decision de apoyar a los
MUERTE medios internacionales que proponen a

La muerte del Dr. Zamenhof se produjoUEA como candidata a recibir el Premio
en Varsovia, el 14 de abril de 1917. Noébel de la Paz.



Buenos Aires:
clases mensuales

Alumnos del curso vy visitantes.

La Rioja: curso de

eandro Tomé& esperantista de

esperanto
Brasil, estuvo en la ciudad de La

LRioja, a fines de septiembre,

participando en una reunién regional del
movimiento espiritista.

Con este motivo el sabado 20,
desarrollé un curso intensivo de idioma
esperanto, en el local del Pasaje
Segismundo Pelliza 795, en el centro de
esa ciudad.

Como colaborador estuvo presente
Dante Diaz miembro de AEL vy
coordinador del grupo esperantista de la

| sdbado 6 de septiembre a las 1&iudad de Chamical.

Ehoras y con la asistencia de 8
jovenes se iniciaron las clases de
idioma esperanto, en la sede de |
Asociacién Buenos Aires de Esperanto
en la calle Paraguay 2357, Dto. 2, entr
Larrea y Azcuénaga, Capital Federal.
Con la guia de Silvia Rottenberg y 13
colaboracion de Aneta Ubik y Elena
Morteo, las mismas son de caracte
gratuito,  solicitandose 10 pesos
mensuales en concepto de bong
contribucion para el mantenimiento de Ig
Asociacion.
El objetivo es brindar en un mes log
conocimientos basicos necesarios pal
luego continuar la practica en el
curso/taller en forma presencial o0 3
través de Internet
El siguiente curso comenzo el dia 4
de octubre a las 16 horas, con una clas
de introduccion al idioma esperanto.
El sabado 18 de octubre, log
esperantistas italianos Antonella
Claudio Mari, visitaron la sede de la
Asociacion de Esperanto y con alumno
y esperantistas locales compartieron u
agasajo ofrecido con tal motivo.

Agradecimientos

El Club Saenzpeiiense de
Esperanto agradece, por 5U
desinteresada colaboracion a dus
miembros:

Alicia Aranda,
Berna Morzan,
Juanita C. de Schafheutle,
Tony Stacul,
y en forma muy especial a:
Ernesto R. Moreira Martin
esperantista de la ciudad de Rosalio,
(Santa Fe).
La redaccion de SEK-Bultenp

también agradece a:
Emmanuel Maggiori,
(Tandil, Bs. As.)
Carlos Devizia,

(Paso del Rey, Bs. As.)




Visita de Eida Esperantista
Lima, en argentino en
Buenos Aires Europa

Regreso6 de Europa
el Prof. Carlos Gustavo Tomas.
(Agosto de 2008)

| Prof. Carlos Gustavo
ETomés acaba de regresar de
Europa donde participd en
cursos y entrenamiento especializado
en afinacion y reparacion de pianos.
Reside junto a su esposa Teresita
Alanis, en Alpa Corral, Cdérdoba,
donde dirige el "Estudio Alanis-
Tomas", ambos esperantistas, con-
Pafa participar en el “5° Festival certistas y maestros de musica y

de Yoga de Buenos Aires” canto.

~ (26-28 de septiembre, en el  Este afio, habian sido invitados a
Etoile Hotel Recoleta), ha viajadogar conciertos en el Congreso
Eida Lima, conocida esperantistayniversal de Esperanto, pero
del Brasil y jurista que trabaja en losTeresita no pudo viajar y Carlos
Tribunales de Brasilia. Es tambiéngystavo ya tenia comprometido su
miembro de Universala Esperantotiempo de entrenamiento en el mes
Asocio, Brazila Esperanto-Ligo y el de julio.

Pasporta Servo. ~ Se agrega aqui, una nota apa-

Eida, fue huesped de Aneta Ubikecida en un periddico especializado,
en su departamento y ha visitado |1onde se informa detalladamente
sede de la Asociacion de Esperant@opre su presencia en Europa.
Buenos Aires.

Arribo a nuestro pais, deseosa d€s| maestro Carlos Gustavo Tomas,
reunirse con los esperantistas, bailage Argentina a Europa.
tango y recorrer la ciudad.

Contactos: eida.lima@gmail.com | maestro Carlos Gustavo Tomas -

Para participar en este festivahctualmente radicado en Alpa
llegd ademas Eimara Lima, Corral, Sierras del Sur de Cérdoba -
hermana de Eida, instructora de yog@a participado en las Jornadas de la
y también esperantista.- ASETAP (Asociacion Espariola de

Técnicos y Afinadores de Pianos)



gue se llevaron a cabo en Terrassayicepresidente de EUROPIANQOS, en
Barcelona (Espaia) del 20 al 22 desu taller de Barcelona; y a partir del
junio (2008), en las que asistio a los15 de julio visito la fabrica de
siguientes cursos: repuestos de pianos Louis Renner
1) Especializacion en puesta a puntdlaviermechaniken  GmbH, en
de pianos de cola, dictados por losGartringen, Alemania, con la
reconocidos maestros Carlos Mora yfinalidad de actualizarse en los
Christine Sorgatz, en el que selltimos modelos de pianos.

trabajo sobre un Bbésendorfer nuevo,Tomas es baritono, concertista de
de 97 teclas (en vez de las 88, elarinete y flauta barroca, y director
incluso 85, que tienen habitualmentede coros. Actualmente dirige el
los pianos). Estudio de Mdusica Alaniz-Tomas

Carlos Tomas y su esposa Teresita Alaniz

2) Especializacion en la tablajunto con su esposa, la pianista

armonica del piano, dictado por el Teresita Inés Alaniz - con quien

Profesor Ulrich  Sauter, con actia frecuentemente integrando el
traduccion de Carlos Mora. Duo Alanis-Tomas - y en los ultimos
(3) Desde el 23 de junio al 5 de julioafios también se ha especializado en
realizé una especializacion intensivarestauracion y afinacion de pianos,

en restauracion de pianos con eluna  profesion que  requiere

prestigioso maestro Carlos cualidades personales excepcionales
Sigtienza, ex presidente de lay es muy requerida, ya que son muy
ASETAP y actual miembro de lapocos los  profesionales en

Junta de dicha institucién, y actividad.”-
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42 Expo Educativa
2008

La 42 edicion de la "Expo
Argentina Educativa 2008" se
llevo a cabo en Buenos Aires,
del 14 al 16 de agosto de 2008,
en el pabellén Azul

a Expo volvio a acercar

al

educativos nacionales y extranjeros; a
escuelas y empresas que trabajan en pos
de la educacion.

Declarada, desde su primera edicion,
de interés educativo por Elinisterio de
la Educacion Ciencia y Tecnologia de
la Nacion el Ministerio de Educacion
del Gobierno de la Cuidad de Buenos
Aires y por la Direccion General de
Cultura y Educacion de la provincia de
Buenos Aires, “Expo Argentina
Educativa” es el gran espacio de

del predio "La Rural."
publico, todas las
oferta de las

instituciones de

ensefianza publica y privad
de todo el pais.

Este afio, como en s
primera edicion en el 2005
el esperanto estuvo presenfe:’
y se difundid en su stang
propio, que fuera ofrecido
gratuitamente a tal fin.

Durante los tres dias d

la muestra los visitantes
recibieron informacion
sobre las distintas

propuestas educativas dd

pais a traves de los stan
expositores, conferencias

una rica agenda d
actividades artisticas

culturales.

La “Expo Argentina

Educativa’, como siempre,
estuvo sobre todo dirigida

alumnos de 4° y 5° afio d
colegios publicos y
privados que estan pronto
a insertarse en el mund
universitario. También

profesionales que contindia
perfeccionando sus cono
cimientos; a educadores qu

Cecila y Bernabé atendiendo el stand

se actualizan; a institutos



encuentro de la educaciéon y al alcancgrabaciéon las intervenciones del
de todas las personas. Comandante en Jefe Fidel Castro y del
Fue realmente exitosa la par-inolvidable Carlos Rafael Rodriguez,
ticipacion del esperanto en [&xpo  durante la celebracion del Congreso 75
Argentina Educativa 2008". de la Asociacion Universal de
Mas de mil folletos fueron dis- Esperanto, efectuado en el Palacio de
tribuidos a los visitantes del StandConvenciones de La Habana en 1990,
"Esperanto Argentina" y se posibilitd con la asistencia de mil seiscientos
también el uso del "Auditorio Cuyo" delegados.
para una conferencia alusiva, que fue En esa oportunidad Castro dijo:
brindada por Aneta Ubik. “Estoy seguro que este Congreso va a
Todo un éxito de los esperantistas dempulsar el interés por el esperanto en
Buenos Aires, a quienes AEL agradecenuestro pueblo. Han sido perseverantes
la voluntaria dedicacion al servicio de laen una tarea que es muy dificil. Pero van
divulgacion de la lengua internacional. teniendo éxito, van triunfando...Diria
que vinieron a discutir en esperanto la
esperanza del mundo. Ustedes son la
Congreso de Esperanto en Cuba  prueba de que este mundo necesita un

El eSperanto- un lenguaje comun; no tiene que venir

vinculo de unidad UK 2010 en Kubo
entre los hombres

En la retpgo de Radio Habana Cubp
aperis tre interesa artikolo pri la 20{a
datreveno de la komenco de la elsendoj. [En
gl ankai estas informo, ke en Havang

Por Astrid Barnet, La Habana.
El vigésimo aniversario del

inicio de las transmisiones en Kubo, okazos la95-a Universala Kon-
idioma esperanto de la emisora greso de Esperanto.Tiu kongreso estas
internacional Radio Habana ege bonasanco porciuj latinamerikanoj,

kiuj antaie neniam spertis tiun unikap

Cuba <http://www.radiohc.cu/> etoson de Universala Kongreso, partopreni

(RH(_:), y |?: reciente kaj sperti la internaciecon de Esperanio.
confirmacion de Cuba como Prepargu kaj venu multnombre al Kubo!
sede para el verano del 2010 Amike, Martin Schaeffer

(0]
del 9.5 Qongre_so de la 1: En la retpgo de la Amerika Komisiono
Asociacion Universal de de UEA
Esperanto, fueron celebrados http://www.ameriko.org trogas rekta ligo
en la sede la Asociacion al Radio Havano Kubo:
(ACNU), en esta capital. kie eButeblas kaj askulteblas la elsendo

de Radio Kubo.

, 3 ) 2: Ligo al la artikolo:
Pedro Martinez ~ Pirez,  Vice| nttp://www.radiocubana.cu/noticias/septie

174

Director de RHC y presidente d¢ mbre 08/el_esperanto_un_vinculo_de_um
la Comisiéon de Prensa de la dad entre los _hombres2908.asp
ACNU, presentd a través de unp
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nadie a imponerlo... Si cada pueblo cre(i_lomaranism()

un idioma, la humanidad debe crear e

suyo... Hemos encontrado en ustedeka idea interna del esperanto.
personas universales, personas de paz".

Julian Hernandez, presidente de la n 1983, laSpirita Eldona Societo
Asociacion de Esperantistas de Cuba F. V. Lorenz publicoé en
destacO la labor de directivos vy portugués, en Rio de Janeiro
periodistas de RHC en el surgimiento y(Brasil), el libro Homaranismo:
difusion, el once de septiembre de 1988A idéia interng escrito por Délio Pereira
de las primeras emisiones en idiomade Souza.

Esperanto dirigidas a distintos lugares Este libro contiene basicamente
del mundo. algunos comentarios sobre escritos de
"La Asociacién Internacional de Zamenhof, como el poentrego sub la

Esperanto y nuestra AsociaciénVerda Standardo (Oracién bajo el
agradecen y agradeceran siempre distandarte Verde) y |®eklaracio pri
noble gesto del Gobierno cubano ddiomaranismo (Declaracién sobre el
autorizar y de hacer posible, con su totaHomaranismo).
apoyo y colaboracion, la programacion Una de las estrofas del mencionado
en Esperanto de Radio Habana Cub&yoema dice:Ni juris labori, ni juris
Esta constituye un importante espacidatali, / Por reunigi I'homaron. /
para divulgar y extender entre losSubtenu nin, Forto, ne lasu nin fali, /
habitantes del Planeta esta Lengu®ed lasu nin venki la baron;/
internacional". Traduccion: Juramos trabajar, juramos
El acto fue presidido por el Dr. batallar, / para reunir a la humanidad. /
Carlos Amat, Director General de laSosténganos, Fuerza Suprema, no nos
ACNU, e Isidro Betancourt, Director dejes caer, / Pero déjanos vencer la

General de Radio Habana Cuba. barrera.
El primero de los dogmas del
El Club Saenzpehense de Homaranismadice: “Mi estas homo, kaj
Esperanto y la redaccion de por mi ekzistas nur idealoj pure homaj;

SEK:Bulteno desean a todos ¢iajn idealojn kaj celadojn gente-naciajn
mi rigardas nur kiel grupan egoismon

kaj hommalamon, kiuj pliza malpli frue
2 devas malaperi kaj kies malaperon mi
devas akceladi la mia povo”. Trad.:
o o Soy un ser humano y para mi solo
! existen ideas puramente humanas;
un Fellz observo a los ideales y objetivos nacio-
nales y gentilicicos sélo como egoismo y

y P I’OSpe FO odio, los cuales deben mas temprano que

e tarde desaparecer y su desapariciéon debo
An 0 N LIV O acelerar en la medida de mis fuerzas.

El segundo de los dogmas del
Homaranismolo redactdé Zamenhof asi:
“Mi kredas, ke‘iuj popoloj estas egalaj




Rakonto

La Ceremonio

a virino malfermas la okulojn.
Tra la senlumai vidas brilantajn
figurojn dancantaj.Si perceptas
strangajn aromojnSi ne bone
memoras.cu Si estis en ekspedicicu
en voj&o, ai ¢u Si logis tie... tie... kio

DELKY PEREIRA DE EOUZA

1 estis tie? Sia penso konfgai..cu gi tie
H'm“'““"smn estis Birmo?¢u Hindio?,cu Singapuro?.
A IDEIR INTERNA Si estis vojg@inta multe, jes!Si estis

faranta longan vofon. Subite, ne
malproksime de siaj piedoj oni
ekbruligas fajrujon, rga fajro levgas en
la medio.Si memtrovigas nudaSi staras
piedligita, pendante apud io kiajnas
altaro... marmoro kaj oro... la brilantaj
figuroj komencas difirfii. lli estas paroj
da nudaj virinoj §i ne scias kiom da... ili
movigas rapide kaj konfuzigasn). lliaj
korpoj oleumitaj kun brilanta graso... ili
havas flugilojn gluitajn. Ili lulgas lerte
sl el kaj relative rapide (k& §i, ili estas tre
rapidaj). Si estas malsana. Kaj tiu
muziko kiu neniam finas... jes... nén
aindas la muzikonGi estis sefese tie...
cu kordoj?...cu tamburoj?..cu flutoj?...

Si ne povas diri. Kaj tiu flaro... kiel miloj
_ _ _ da inciensoj kuneSi estas malsanaasi
kaj taksas c¢iun homon nur la lia trinkis ion. Ili donis aki ion por trinki....
persona valoro kaj agoj, sed nezldia al i kaj al sia edzo..cu edzo? Jesii
deveno. Cian ofendadon #@ perse- estis edziriita. Sia edzo akompanis
kutadon de homo pro tio, ke |i nagiki  SIn... kaj siaj gefiloj. Si havis gefilojn!

- - o i Subite §i malkovras al si mem kiel
de alia gento, kun alia lingvoiareligio patrino...sedi estas tiel junaSi sentas

ol mi, mi rigardas kiel barbarecon” |e i estas tre juna... La malsano estas
Trad.: Creo que todos los pueblos sonaggrabla. La dancistinoj hipnotigas sin
iguales y considero a todos los hombreger iliaj movoj. lli donas aki ion por
s6lo segun su valor personal y sudrinki. Si sentas ion amaran en sia
acciones, no por su origen. Toda ofensfalato... tlc_)ngustege amarsi volas
o persecucion de un ser humano, por &°rm! sedsi estas freneza.., kvieta sed

: : kscitata,$i estas komfortaSi strange
hecho de que haya nacido en medio d emoras ke ili mortigis sian edzon kaj

otra tribu, con otra lengua o religion, sjajn gefilojn... sed ne gravas, nenion
diferentes a las mias, me parece ungravas jam...kaj tiu muziko ne hghs,

barbaridad. ne ¢esas soni. La fajro kreskaSi nun
Info-Esperanto N° 5, Vidas la dancistinojn pli bone... iliajn
Merida, Venezuela fortegajn femurojn... iliajn malhelajn

sinojn malrapide movante... perfekta;.
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lliajn vizagojn kovritaj per logaj kaj La muziko alportassin. La manoj
kupraj hajroj. lliajn brakojn... kaj pli alportassin. La dancistinoj p&as Sin.
malproksime, sur la planko k&g la Iliaj karesoj. Miloj da keresoj, kiuj
limo de la senlumo, ilin... viroj, trapikas sian korpon, kiuj eniras en sia
infanoj, maljunuloj..¢iuj viroj ludante haito. Si sentas ke tiu ga fluidgo,
bizarajn instrumentojn Kiujgi apend tiel grava en til&i mondo, forlasas sian
povas ekvidi... ¢u kordoj?... ¢u korpon kaj estas ricevita de la delikataj
tamburoj?...cu flutoy? Si fermas sigjn  lipoj de la dancistinoj, dume ili digas
okulojn plezure, malrapid&i lasas sin  karesantesin. Kaj la muziko forlasas
esti kaptita kaze de la freneza muziko. 8in... Tiu mirinda muziko kiu invitas
Si lasas sin esti _kaptita de malnovajsin... ¢cu kordoj? (karesoj efia vizago,
jarmilaj kulturoj. Si estas tie... kafi kolo milde sur Siaj mamoj)... ¢u
imagas sin apud la dioj... kiel la dioj...tamburoj?... (susia ingveno, suiiaj

kaj §i guas.Si iomete malfermas siajn femuroj)...cu flutoj?... Ili estas tie... la
okulojn kaj vidas la dancistinojn dioj... kordoj...”

alproksimgante... faranta rondojn kaj Luis Guaragna
strangajn figurojn per iliaj brakoj. lli

estas junaj] kaj belaj... ili dancas...---

dancas kaj havas la okulojn fermitajn... Luis Guaragna estas argentinano kiu
Subite si perceptas rokajn protu- laboras profesie kiel desegnisto. Li
berancojn en sia dorsSi estas ligita al logis en Hispanio, Italio kaj nun i
totemo... kaj en malproksima... en trelogas en Norvegio. Por koni plu pri liaj
malproksima parto de sia animo aperasaboroj (verkoj) bonvolu viziti:
malgranda arkaika timo... sed balda

liberigas de tio...Si lasas sin esti http://www.guaragna.8k.com

kaptita de la nuna, mirinda muziko... http://www.luisguaragna.blogspot.com
jes... jam ne plu timo.&i estas diino...

la muziko akompanasSsin... ¢cu

kordoj?... ¢u tamburoj?...¢u flutoj?... El la hispana tradukis al Esperanto:
jes, si lasas sin esti kaptita....de la Carlos Devizia
manoj de la dancistinoj kiuj karesas

Sian haiton... milde Sovigas tra Sia

korpo... Si malfermas siajn okulojn,

nur sentas.
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